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Rámcová zmluva o dielo č. 49/2024/T 

uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v spojení s ust. § 83 zákona č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len ako „ZVO“) 

 (ďalej len „Rámcová zmluva, alebo zmluva“) 

 

Zmluvné strany: 

 

Objednávateľ:   Správa telovýchovných a rekreačných zariadení 

hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy 

Sídlo:    Junácka 4, 831 04 Bratislava     

 Registrácia:   príspevková organizácia zriadená hlavným mestom SR Bratislavy na 

základe zriaďovacej listiny zo dňa 16.11.2006 

Konajúci:   Ladislav Križan, PhD. riaditeľ    

 IČO:    00 179 663    

 DIČ: 2020801695                                          

IČ DPH: SK2020801695  

 Bankové spojenie:  Fio banka, a. s.  .              

IBAN:    SK25 8330 0000 0023 0191 4112                        

             BIC:    SUBASKBX                                      

 

 (ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

      

Zhotoviteľ: IN-kanál, spol. s r.o.  

 Sídlo: Mlynské Luhy 19, 821 05 Bratislava 

 Registrácia:  v Obchodom registri Mestského súdu Bratislava III, vložka č. 

19696/B, oddiel Sro 

             Konajúci: Ing. Ivan Orlický - konateľ 

IČO: 35 773 308 

 DIČ:  2020244501 

IČ DPH:  SK2020244501 

Bankové spojenie: Tatra Banka a.s. 

IBAN:  SK41 1100 0000 0026 2234 0543 BIC:                                       

  

 

 (ďalej len „Zhotoviteľ“ a spolu s Objednávateľom ďalej len „Zmluvné strany“) 

 

 

Úvodné ustanovenia 

    

1. Objednávateľ ako verejný obstarávateľ na obstaranie predmetu Rámcovej zmluvy použil postup verejného 

obstarávania podľa ZVO. Na základe výsledkov verejného obstarávania sa Objednávateľ ako verejný 

obstarávateľ a Zhotoviteľ ako úspešný uchádzač dohodli na uzatvorení tejto Rámcovej zmluvy. 

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že Objednávateľ v zmysle § 11 ods. 1 ZVO nesmie uzavrieť zmluvu 

s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 

sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora alebo ktorých subdodávatelia, ktorí majú 
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povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, nie sú zapísaní v registri partnerov 

verejného sektora a s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 

sektora a jeho konečným užívateľom výhod je osoba podľa § 11 ods. 1 písm. c) ZVO, alebo ktorého 

subdodávateľ a subdodávateľ podľa osobitného predpisu má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov 

verejného sektora a jeho konečným užívateľom výhod je osoba podľa § 11 ods. 1 písm. c) ZVO. 

3. Zhotoviteľ prehlasuje, že v prípade, ak sa na neho vzťahuje povinnosť zápisu do registra partnerov 

verejného sektora, je a počas celého trvania tejto Zmluvy ostane zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora v súlade s § 11 ZVO. Zhotoviteľ zodpovedá za a zaväzuje sa zabezpečiť, aby každý jeho 

subdodávateľ, ktorý sa podieľa na plnení tejto Zmluvy, bol počas celého trvania tejto Zmluvy zapísaný v 

registri partnerov verejného sektora, ak sa na neho povinnosť zápisu vzťahuje. 

 

 

Článok I.  

Predmet Zmluvy  

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa za podmienok dohodnutých 

v tejto Zmluve  a na základe samostatných objednávok Objednávateľa dielo, – „Kanalizačné služby na 

strediskách Objednávateľa“ uvedené v tomto článku tejto Zmluvy (ďalej len „dielo“, alebo „predmet 

plnenia“) spôsobom a v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve a odovzdať ho Objednávateľovi v čase a v 

mieste dohodnutom v tejto Zmluve a záväzok Objednávateľa prevziať dielo bez vád a zaplatiť Zhotoviteľovi 

za vykonanie diela cenu za dielo vo výške podľa článku III. tejto Zmluvy. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, 

že táto Zmluva predstavuje rámcovú dohodu a všetky jednotlivé objednávky uzatvorené počas trvania tejto 

Zmluvy sa spravujú ustanoveniami tejto Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Dielom na účely tejto Zmluvy sa rozumie „Kanalizačné služby na 

strediskách Objednávateľa“ a to ako súbor činností, ktoré sú podrobne špecifikované v Prílohe č. 1  a 

v Prílohe č.2 tejto Zmluvy (ďalej len ako „Dielo“ v príslušnom gramatickom tvare). 

3. Dielo podľa tejto Zmluvy je súborom činností, ktorých cieľom je zabezpečit kanalizačné služby, ktoré sú 

podrobne špecifikované v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, najmä:  

a) tlakové čistenie, 

b) saco kanalizačné čistenie, 

c) odsávanie odlučovačov tukových látok, 

d) monitoring – diagnostika potrubí, 

e) čistenie vpustí a dažďových zvodov,  

f) frézovanie kanalizácie, 

g) Odvoz a likvidácia odpadu ( katalógové číslo 20 03 06) vrátane dopravných nákladov,  

h) Odvoz a likvidácia odpadu z odlučovača tukových látok vrátane dopravných nákladov. 

4. Zhotoviteľ prehlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou Diela, že sú mu známe 

technické a kvalitatívne podmienky potrebné na jeho riadne a včasné vykonanie a že disponuje takými 

personálnymi kapacitami, technickým vybavením a odbornými znalosťami, ktoré sú potrebné na riadne a 

včasné vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy. 

 

Článok II. 

Miesto plnenia 

 

1. Miestom plnenia predmetu Zmluvy sú strediská Objednávateľa: 

a) Krytá plaváreň Pasienky, Junácka 4, Bratislava, 

b) Letné kúpalisko  a sauna Delfín, Ružová dolina 18, Bratislava,  

c) Letné kúpalisko  a fitness Tehelné pole, Odbojárov 7, Bratislava, 
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d) Letné kúpalisko Lamač, Pod násypom 5, Bratislava, 

e) Športová hala Harmincova, Harmincova 2, Bratislava, 

f) Zimný štadión Harmincova, Harmincova 2, Bratislava, 

g) Letné kúpalisko a sauna Rosnička, M. Sch. Trnavského 2/c, Bratislava, 

h) Letné kúpalisko Krasňany, Černockého 17, Bratislava, 

i) Zimný štadión Ondreja Nepelu, Odbojárov 9, Bratislava, 

j) Areál zdravia Zlaté piesky, Senecká cesta 2, Bratislava. 

 

Článok III. 

Cena  a platobné podmienky 

 

1. Cena za Dielo podľa čl. I. Zmluvy je dohodnutá Zmluvnými stranami v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. 

o cenách a vychádza z návrhu Dodávateľa na plnenie kritérií predloženého v rámci verejného obstarávania 

ktorý tvorí prílohu č. 2 k Zmluve. DPH bude účtovaná v zmysle platných právnych predpisov. 

2. Zmluvné strany zhodne konštatujú a akceptujú skutočnosť, že v súlade s výsledkami verejného 

obstarávania ceny za jednotlivé práce tvoriace Dielo, poskytnuté na základe samostatných objednávok 

vykonané počas trvania tejto Zmluvy nesmú presiahnuť sadzby cien podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy. 

3. Zmluvné strany zhodne konštatujú a akceptujú skutočnosť, že v súlade s výsledkami verejného 

obstarávania, ktorého výsledkom je táto Zmluva, Cena Predmetu plnenia uhradená Zhotoviteľovi na základe 

tejto Zmluvy nesmie presiahnuť finančný limit 34 030 Eur (slovom: tridsať štyri tisíc tridsať euro) bez DPH 

počas celkovej doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy (ďalej len „Maximálna cena Predmetu plnenia“). 

Dohodnutá cena zahŕňa všetky náklady Zhotoviteľa súvisiace so zabezpečením predmetu plnenia (najmä 

ale nielen celkové dopravné náklady, cenu spotrebného materiálu). Zhotoviteľ si je vedomý, že mu 

nevznikajú žiadne finančné nároky (vrátane náhrady škody a ušlého zisku) z dôvodu, ak celkový finančný 

limit uvedený v tomto bode Zmluvy nebude vyčerpaný v plnom rozsahu. 

4. Skutočný rozsah Diela bude závislý od potreby Objednávateľa, rozsahu Diela bude špecifikovaný 

v jednotlivých Objednávkach. 

5. Fakturovaná Cena za čiastkové Dielo bude vypočítaná podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy na základe 

skutočne vykonaného rozsahu prác podľa objednávky ako súčin množstva mernej jednotky(konkrétna 

merná jednotka – hodiny, tony, metre) a cenovej položky pre konkrétnu činnosť/prácu podľa Prílohy č. 2 

tejto Zmluvy a na základe Preberacieho protokolu podľa čl. IV tejto Zmluvy (ďalej len „odplata“). Podkladom 

pre fakturáciu bude Preberací protokol. 

6. Odplata je konečná a nemenná, k jej zmene môže dôjsť iba za predpokladu zmeny sadzby DPH. 

7. Odplata zahŕňa všetky práce, materiály, stroje, dopravu, cestovné a iné súvisiace náklady, vynaložené 

Zhotoviteľom na Dielo podľa Objednávky. 

8. Odplatu za čiastkové Dielo vykonané podľa Objednávky zaplatí Objednávateľ na základe faktúry vystavenej 

Zhotoviteľom po odovzdaní čiastkového Diela za predchádzajúci kalendárny mesiac, pričom splatnosť 

faktúry je  30 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi, a to bezhotovostným prevodom na bankový 

účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že na prípadnú kratšiu lehotu 

splatnosti uvedenú na faktúre nebude Objednávateľ prihliadať. Zmluvné strany sa dohodli, že ak deň 

splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, tak sa splatnosť faktúry posúva na najbližší 

nasledujúci pracovný deň. Dňom splnenia povinnosti úhrady faktúry je deň odpísania finančných 

prostriedkov z účtu Objednávateľa na účet Dodávateľa.  

9. Prílohou faktúry bude kópia Preberacieho protokolu ku každej Objednávke potvrdzujúca rozsah a stav 

skutočne poskytnutého Diela Zhotoviteľom. Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať všetky 

náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. Zhotoviteľ je 

povinný uviesť vo faktúre jednotlivo každú vykonanú prácu a jej rozsah tvoriaci čiastkové Dielo. V prípade, 

že faktúra nebude obsahovať tieto náležitosti resp. prílohy a/alebo bude vyhotovená inak nesprávne, 
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neúplne a/alebo bude mať iné nedostatky, Objednávateľ má právo vrátiť ju na doplnenie alebo opravu 

Zhotoviteľovi a v takom prípade sa pôvodná lehoty splatnosti zruší a začne plynúť nová 30-dňová lehota 

splatnosti faktúry odo dňa doručenia doplnenej/opravenej faktúry Objednávateľovi. 

10. V prípade, že dôjde k ukončeniu Zmluvy, má Zhotoviteľ nárok fakturovať Objednávateľovi riadne vykonané 

práce na Diele do dňa ukončenia Zmluvy a to za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený si jednostranne započítať akúkoľvek svoju 

splatnú, ako aj nesplatnú, pohľadávku voči Zhotoviteľovi proti akejkoľvek pohľadávke Dodávateľa voči 

Objednávateľovi, najmä voči pohľadávke Dodávateľa na zaplatenie Ceny Diela. 

12. Objednávateľ neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu.  

13. Objednávateľ nie je povinný úplne vyčerpať predpokladaný počet hodín vykonaných prác v zmysle Návrhu 

na plnenie kritéria a počet hodín skutočne vykonaných prác sa môže čerpať na iné položky Cenovej ponuky 

v rámci finančného limitu uvedeného v Čl. III. ods. 3 tejto Zmluvy.   

 

Článok IV.  

Dodacie podmienky a čas plnenia 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať Dielo resp. jeho časť podľa tejto Zmluvy výlučne na základe objednávok 

zadávaných Objednávateľom počas trvania platnosti a účinnosti tejto Zmluvy (ďalej len „Objednávka“). 

Miesto, čas/termín čiastkového plnenia predmetu tejto Zmluvy ako aj konkrétny rozsah požadovaných prác/ 

služieb bude určený v príslušnej objednávke. 

2. Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 48 hodín od oznámenia Objednávateľa vykonať ohliadku na mieste 

určenom Objednávateľom v oznámení. Oznámenie vykoná Objednávateľ telefonicky alebo e-mailom. 

Konkrétny čas vykonania ohliadky si zmluvné strany dohodnú, tým nie je dotknutá lehota uvedená v tomto 

bode tohto článku Zmluvy. 

3. Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 24 hodín od vykonania obhliadky doručiť Objednávateľovi e-mailom 

alebo písomne cenovú ponuku na uskutočnenie Diela. Cena bude vychádzať z potrebného počtu hodín (a 

príp. inej mernej jednotky) na uskutočnenie Diela a z cenovej položky podľa Prílohy č. 2 Zmluvy. 

Objednávateľ je oprávnený upraviť rozsah prác navrhnutých Zhotoviteľom v cenovej ponuke. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje objednávku zaslať Zhotoviteľovi e-mailom  na adresu : inkanal@inkanal.sk  alebo 

osobne/poštou na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy (ďalej len „Objednávka“).. 

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť vykonanie čiastkového Diela v zmysle Objednávky na stredisku 

Objednávateľa do 48 hodín od odoslania  Objednávky  Objednávateľom v rozsahu prác požadovaných 

Objednávateľom v Objednávke, ak sa Zmluvné strany vzhľadom na rozsah prác nedohodnú v Objednávke 

na inom termíne zhotovenia čiastkového Diela.  

6. Jednotlivé čiastkové Diela budú vykonávané priamo na stredisku Objednávateľa, určenom Objednávateľom 

v Objednávke. 

7. Ak Zhotoviteľ ukončí čiastkové Dielo pred dohodnutým termínom v Objednávke, zaväzuje sa Objednávateľ 

čiastkové Dielo prevziať aj v skoršom termíne. 

8. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi vykonané čiastkové Dielo/ Predmet plnenia riadne 

a včastzn. v lehote uvedenej v Objednávke. O odovzdaní Predmetu plnenia spíšu zmluvné strany preberací 

protokol. Nedodržanie termínu vykonania Predmetu plnenia sa považuje za podstatné porušenie tejto 

Zmluvy.  

9. Odovzdanie Diela sa uskutoční v mieste jeho vykonania. 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že o prevzatí/odovzdaní každého čiastkového Diela spíšu písomný preberací 

protokol (ďalej len „Preberací protokol“) podpísaný za Zhotoviteľa osobou, ktorá vykonala čiastkové Dielo 

(oprávnená zodpovedná osoba Zhotoviteľa), a za Objednávateľa vedúcim strediska prípadne iným 

zamestnancom povereným vedúcim strediska (oprávnená zodpovedná osoba Objednávateľa). Preberací 

protokol musí byť podpísaný oboma Zmluvnými stranami (oprávnenými zodpovednými osobami) 
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a vyhotovený minimálne v dvoch (2) rovnopisoch tak, aby každá Zmluvná strana obdržala  po jednom (1) 

vyhotovení. 

11. Preberací protokol musí obsahovať okrem iného: 

 a) základné údaje o čiastkovom diele (špecifikáciu čiastkového diela), 

b) súpis vykonaných prác a počet merných jednotiek za jednotlivé práce, 

c)označenie objednávky, na základe ktorej sa predmet plnenia poskytol, 

d) identifikácia vád, ak boli pri plnení Predmetu plnenia  s vadami (identifikovať vady). 

e) dátum ukončenia prác. 

12. Objednávateľ nie je povinný prevziať čiastkové Dielo, ak Dielo má akékoľvek, aj drobné vady alebo 

nedorobky nebrániace užívaniu Diela ako celku, pričom dôvod odmietnutia prevzatia Diela sa spíše do 

Preberacieho protokolu a bude sa považovať za písomnú reklamáciu vád Diela, čo však nijakým spôsobom 

nezbavuje Zhotoviteľa zodpovednosti za omeškanie s realizáciou čiastkového Diela. 

13. Dielo sa považuje za odovzdané podpísaním Preberacieho protokolu v súlade s článkom IV.  Zmluvy. 

V prípade, ak Dielo malo vady alebo nedorobky, ktoré boli uvedené v Preberacom protokole Dielo sa 

považuje za odovzdané až okamihom podpísania dodatku k Preberaciemu protokolu. Podpísanie 

Preberacieho protokolu, resp. dodatku k nemu je podmienkou riadneho splnenia povinnosti Zhotoviteľa 

vykonať Dielo. 

Článok V. 

Podmienky a spôsob vykonávania Predmetu plnenia 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje 

a) vykonať Predmet plnenia bez vád, riadne a včas a s náležitou odbornou starostlivosťou.   

b) vykonať Dielo v súlade so svojou predloženou ponukou, podľa pokynov Objednávateľa a podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve, v súlade s platnými technickými normami, platnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi, ako aj požiarnymi a bezpečnostnými predpismi; 

c) vykonávať Predmet plnenia vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a s odbornou 

starostlivosťou, v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými 

normami (STN a EN), v súlade s podmienkami a požiadavkami dotknutých orgánov štátnej správy a 

samosprávy, správcov a vlastníkov sietí, ako aj v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve; 

d) mať prehľad o základnej terminológii vyžadovanej pre odborné vykonávanie Predmetu plnenia podľa 

tejto Zmluvy; 

e) vykonávať Predmet plnenia výlučne vlastnými pracovnými pomôckami, technickými zariadeniami a 

náradím; 

f) nepoveriť vykonávaním Predmetu plnenia osoby, ktoré nie sú spôsobilé na vykonávanie prác na 

plnenie tejto Zmluvy; 

g) zabezpečiť, aby jeho zamestnanci a pracovníci dodržiavali zákaz požívania alkoholických nápojov 

alebo iných omamných a psychotropných látok pri plnení povinností podľa tejto Zmluvy; 

h) vykonať Predmet plnenia Objednávateľovi v dohodnutom čase a mieste podľa zadania 

Objednávateľa; 

i) vykonávať Predmet plnenia účelne a hospodárne, s najvyššou možnou odbornou starostlivosťou za 

účelom dosiahnutia vysokej kvality so zachovaním funkcionality, s využitím všetkých zákonných 

prostriedkov v rámci príkazov, resp. podľa pokynov Objednávateľa, ako aj v zmysle platných 

právnych predpisov a platných technických noriem; 

j) bezodkladne s dostatočným časovým predstihom písomne alebo elektronicky informovať 

Objednávateľa o každom prípadnom zdržaní či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť riadne a 

včasné vykonanie čiastkového Diela. 

2. Objednávateľ je oprávnený 



  

                                                                                               Strana 6/

15 

 

a) dávať Zhotoviteľovi pokyny súvisiace s vykonávaním čiastkového Diela podľa tejto Zmluvy. Zhotoviteľ 

je povinný bez zbytočného odkladu písomne upozorniť Objednávateľa na vecnú nesprávnosť jeho 

pokynov alebo na také pokyny, ktoré bránia naplniť predmet a účel tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný 

postupovať podľa pokynov Objednávateľa podľa predchádzajúcej vety len vtedy, ak Objednávateľ aj 

po bezodkladnom písomnom upozornení Zhotoviteľa na svojich pokynoch preukázateľne trvá; 

b) kedykoľvek počas plnenia tejto Zmluvy písomne upozorniť Zhotoviteľa na vadnosť a nesprávnosť 

vykonávania čiastkového Diela. Zhotoviteľ je povinný prípadnú vadu bezodkladne odstrániť, a to na 

svoje náklady. V prípade ak Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa tohto bodu tohto článku tejto 

Zmluvy,  je povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 3 000,- € (slovom: ...tritisíc... 

eur). Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok Objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu 

vznikla porušením zmluvnej povinnosti zo strany Zhotoviteľa zabezpečenej zmluvnou pokutou. 

Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje Zhotoviteľa povinnosti zabezpečenej 

zmluvnou pokutou. Sankcie za porušenie povinností budú predmetom samostatnej penalizačnej 

faktúry; 

c) kontrolovať vykonávanie čiastkového Diela v každom stupni jeho realizácie. Ak Objednávateľ pri 

kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo žiadať, aby Zhotoviteľ upustil od 

chybnej realizácie Predmetu plnenia a ďalej ho vykonával riadne. V prípade, že Dodávateľ 

v primeranej lehote, ktorú určí Objednávateľ, nesplní túto svoju povinnosť, Objednávateľ má právo 

okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy.  

3. Zhotoviteľ je povinný  

a) odstrániť všetok odpad vzniknutý v súvislosti s vykonávaním Predmetu plnenia a naložiť s ním 

v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. Zhotoviteľ zodpovedá za poriadok a čistotu v mieste vykonávania čiastkového 

Diela a je povinný na vlastné náklady odstraňovať odpad a nečistotu spôsobenú jeho činnosťou. Pri 

vykonávaní čiastkového Diela je Zhotoviteľ povinný postupovať tak, aby nedochádzalo k znečisteniu 

okolitých priestorov. Pôvodcom odpadu vzniknutého pri vykonávaní Predmetu plnenia je Zhotoviteľ. 

b) dodržiavať podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri zabezpečovaní prác súvisiacich 

s vykonávaním Predmetu plnenia v rozsahu stanovenom zákonom č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci a o zmene a splnení niektorých zákonov v znení  neskorších predpisov 

a vyhláškou č. 147/2013 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na 

výkon niektorých pracovných činností v znení neskorších predpisov, ako aj ostatnými príslušnými 

osobitnými predpismi. V nadväznosti na uvedené je Zhotoviteľ povinný vykonávať primerané 

opatrenia za účelom ochrany života a zdravia svojich zamestnancov a pracovníkov, ako aj 

zamestnancov, pracovníkov a návštevníkov dotknutého objektu, v rámci ktorého sa čiastkové Dielo 

vykonáva. 

c) zabezpečiť, aby jeho zamestnanci a pracovníci dodržiavali zákaz požívania alkoholických nápojov 

alebo iných omamných a psychotropných látok a aby pod ich vplyvom nevykonávali práce podľa tejto 

Zmluvy. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie tejto Zmluvy. 

d) vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti len zamestnancami, resp. pracovníkmi, ktorí spĺňajú 

predpoklady na výkon práce so zreteľom na ich zdravotný stav, najmä na výsledok posúdenia ich 

zdravotnej spôsobilosti na prácu, schopnosti, kvalifikačné predpoklady a odbornú spôsobilosť podľa 

právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 

e) zabezpečiť, aby jeho zamestnanci používali pracovné prostriedky, na ktoré sú vykonávané pravidelné 

predpísané kontroly alebo skúšky oprávnenou osobou. 

f) v prípade ak povaha vykonávania čiastkového Diela vyžaduje vykonávanie činností a plnenie úloh 

s vyšším rizikom, pri ktorých môže vzniknúť závažné poškodenie zdravia zamestnancov, alebo pri 

ktorých častejšie vzniká poškodenie ich zdravia, Zhotoviteľ je povinný čiastkové Dielo vykonávať len 
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na základe platného preukazu, osvedčenia alebo dokladu, ktoré oprávňujú Zhotoviteľa k takým 

činnostiam.  

g) zabezpečiť plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi určené zákonom č. 314/2001 Z.z. o ochrane 

pred požiarmi v znení neskorších predpisov pri činnostiach spojených so zvýšeným 

nebezpečenstvom vzniku požiaru, ak také činnosti vykonáva. 

4. Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním Predmetu plnenia, alebo časti Predmetu plnenia inú oprávnenú osobu 

len s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa. V takom prípade však Zhotoviteľ zodpovedá za 

vykonanie Predmetu plnenia v plnom rozsahu tak, ako keby ho vykonal sám. Tým nie sú dotknuté povinnosti 

Zhotoviteľa uvedené v tejto Zmluve. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že zabezpečí voľný prístup do objektu strediska Objednávateľa i jemu 

náležiacich priestorov a ďalej v rozsahu nevyhnutne potrebnom poskytne Zhotoviteľovi súčinnosť na 

zabezpečenie riadneho vykonania čiastkového Diela. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nie je v omeškaní s odovzdaním čiastkového Diela po dobu, po 

ktorú nemohol svoj záväzok vyplývajúci zo Zmluvy a Objednávky plniť z dôvodu omeškania Objednávateľa, 

pôsobenia vyššej moci alebo z iných riadne preukázateľných dôvodov nespočívajúcich na jeho strane. Pod 

vyššou mocou brániacu vykonávaniu Objednávky sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po vystavení 

Objednávky ako výsledok nepredvídateľných a Zmluvnými stranami neovplyvniteľných prekážok. Zmeny 

počasia a prírodné katastrofy, ktoré bránia riadnemu vykonaniu čiastkového Diela, sa považujú za vyššiu 

moc. Ak sa chce Zhotoviteľ odvolať na vyššiu moc alebo iné riadne preukázateľné dôvody nespočívajúcich 

na jeho strane, ktoré bránia riadnemu vykonaniu čiastkového Diela podľa Objednávky, je povinný tak urobiť 

najneskôr nasledujúci pracovný deň, po vzniku týchto skutočností, inak Objednávateľ nemusí na tieto 

skutočnosti prihliadnuť. 

7. Čiastkové Dielo/Predmet plnenia sa považuje za zrealizované po riadnom ukončení všetkých čiastkových 

Diel a činností s tým súvisiacich, ktoré ho v zmysle tejto Zmluvy a objednávky tvoria, pokiaľ sú tieto práce a 

činnosti ukončené riadne a v dohodnutom rozsahu.  

8. Čiastkové Dielo/predmet plnenia sa považuje za riadne vykonané, ak spĺňa všetky požiadavky podľa 

Zmluvy, objednávky a podľa pokynov Objednávateľa a zodpovedá účelu sledovanému Zmluvou a 

objednávkou. Predmet plnenia musí byť vykonávaný v kvalite určenej technologickými postupmi, v súlade 

s právnymi predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody na strane Objednávateľa alebo 

tretej osoby. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nie je oprávnený svojvoľne jednostranne prerušiť alebo zastaviť 

vykonávanie čiastkového Diela/Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. V prípade, že tak Zhotoviteľ urobí, je 

povinný znášať všetky škody, ktoré jeho konaním, resp. opomenutím konania Objednávateľovi vzniknú. 

 

 

Článok. VI. 

Zodpovednosť za vady 

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že každé čiastkové Dielo bude vykonané v rozsahu a 

spôsobom uvedeným v Zmluve a v Objednávke, v súlade s príslušnými technickými normami STN a EN, v 

súlade s príslušnými platnými a účinným právnymi predpismi, s najvyššou možnou odbornou starostlivosťou 

za účelom dosiahnutia vysokej kvality a dlhej životnosti vykonaných Diel (vysokej kvality vykonaných opráv 

so zachovaním dlhodobej funkcionality) a že počas záručnej doby bude mať dohodnuté vlastnosti, ako aj 

vlastnosti deklarované Zhotoviteľom. 

2. Záručná doba na vykonané čiastkové Diela bola dohodnutá zmluvnými stranami v dĺžke 6 mesiacov 

a začína plynúť od dňa riadneho prevzatia čiastkového Diela Objednávateľom podľa Preberacieho protokolu 

alebo dodatku k preberaciemu protokolu v súlade s čl. IV. tejto Zmluvy. 

3. Pre nároky Objednávateľa zo zodpovednosti za vady Predmetu plnenia platia primerane ustanovenia 
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Obchodného zákonníka upravujúce zodpovednosť za vady diela, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak. 

Vadou sa na účely Zmluvy rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch Diela stanovených Zmluvou 

a/alebo objednávkou a/alebo všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

4. Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi za škody, ktoré spôsobí v čase výkonu prác na Diele alebo 

v súvislosti so zhotovením diela, resp. jeho časti,  alebo na prevádzkach v správe Objednávateľa, 

v dôsledku činnosti/nečinnosti/oneskorenia Zhotoviteľa a zaväzuje sa ich buď úplne odstrániť na vlastné 

náklady alebo v celosti nahradiť Objednávateľovi a to bez zbytočného odkladu, najneskôr v lehote na to 

určenej Objednávateľom. V prípade, že Dodávateľ škodu v tejto lehote neodstráni alebo nenahradí, je 

Objednávateľ oprávnený odstrániť škodu sám alebo prostredníctvom tretích osôb na náklady Dodávateľa.  

5. Objednávateľ je povinný bezodkladne, odo dňa zistenia škody upozorniť Zhotoviteľa na vzniknutú škodu 

spôsobenú Zhotoviteľom. Reklamáciu Diela oznámi Objednávateľ bezodkladne Zhotoviteľovi, pričom 

v prípade reklamácie má Objednávateľ právo na jej vybavenie a odstránenie vady Diela najneskôr do 3 

pracovných dní, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší túto povinnosť, má 

Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR za každý deň omeškania Zhotoviteľa 

s odstránením vady Diela. V prípade, ak Zhotoviteľ neodstráni reklamované vady alebo vzniknutú škodu v 

lehote podľa bodu 5 tohto článku Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený dať tieto vady a/alebo škodu odstrániť 

treťou osobou na účet Zhotoviteľa. Výška ceny za odstránenie takýchto vád a/alebo škody je Zmluvnými 

stranami dohodnutá ako cena, ktorú bude Objednávateľ povinný zaplatiť tretej osobe na odstránenie 

takýchto vád a/alebo škody. Zhotoviteľ je povinný uhradiť Objednávateľovi sumu podľa predchádzajúcej 

vety bez zbytočného odkladu, najneskôr v lehote na to určenej Objednávateľom.  

6. V prípade ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s plnením tejto Zmluvy, jednotlivej objednávky a/alebo 

nedodrží termín a čas realizácie čiastkového diela podľa Objednávky Objednávateľa, resp. v termíne 

dohodnutom Zmluvnými stranami, je povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 300,- € 

(slovom: tristo eur) za každú začatú hodinu omeškania s vykonávaním Predmetu plnenia. Sankcie za 

porušenie povinností budú predmetom samostatnej penalizačnej faktúry. 

7. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok Objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikla 

porušením zmluvnej povinnosti zo strany Zhotoviteľa zabezpečenej zmluvnou pokutou. Zaplatenie zmluvnej 

pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje Zhotoviteľa povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou. Sankcie 

za porušenie povinností budú predmetom samostatnej penalizačnej faktúry. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve považujú za primerané. 

 

Článok VII. 

Doručovanie 

  

1. Pokiaľ v tejto Zmluve nie je výslovne uvedené inak, všetky oznámenia alebo listiny Zmluvných strán v 

súvislosti s touto Zmluvou budú doručované druhej Zmluvnej strane v písomnej forme, a to buď poštou alebo 

elektronicky.  

2. Pri doručovaní poštou je odosielajúca Zmluvná strana povinná odoslať zásielku na adresu sídla (miesta 

podnikania) prijímajúcej Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy ako doporučený list. Za doručenú 

sa považuje každá listová zásielka, ktorá: a) bola adresátom prevzatá, dňom jej prevzatia, b) ak prevzatie 

bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté, c) dňom, kedy sa zásielka vráti 

odosielateľovi z dôvodu, že adresát neprevzal zásielku v odbernej lehote, d) dňom, kedy sa zásielka vráti 

odosielateľovi z dôvodu „adresát neznámy“, ak bola odosielaná na adresu adresáta podľa Zmluvy alebo na 

inú, Zmluvnou stranou oznámenú adresu.  

3. Táto Zmluva upravuje prípady, v ktorých je možné doručovanie písomnosti realizovať elektronicky do 

elektronickej schránky adresáta. Písomnosť doručovaná elektronicky na e-mailovú adresu sa považuje za 

doručenú: a) okamihom odoslania emailu druhej zmluvnej strane. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúry vystavené Zmluvnými stranami podľa tejto Zmluvy, ako aj všetky 
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oznámenia a listiny týkajúce sa podstaty tejto Zmluvy, jej zmien a dodatkov alebo majúce vplyv na zmenu 

tejto Zmluvy budú Zmluvnými stranami doručované poštou, pokiaľ táto Zmluva neupravuje inak. 

5. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že okrem štatutárnych zástupcov 

zmluvných strán nemajú žiadne iné osoby zúčastnené aj nezúčastnené na plnení tejto Zmluvy oprávnenie 

dohadovať akékoľvek zmeny ustanovení tejto Zmluvy, jej príloh alebo meniť dohodnutý rozsah Predmetu 

plnenia, Cenu Predmetu plnenia a/alebo dohodnutý termín vykonania Predmetu plnenia. 

6. V prípade zmeny adresy (poštovej alebo e-mailovej) určenej na doručovanie písomností podľa tejto Zmluvy 

sa dotknutá Zmluvná strana zaväzuje o tejto zmene bezodkladne, najneskôr však do piatich (5) dní písomne 

informovať druhú Zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa, riadne 

oznámená druhej Zmluvnej strane. 

 

 

Článok VIII  

Doba trvania Zmluvy a jej zánik 

 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa jej účinnosti na 24 mesiacov, alebo do vyčerpania 

maximálneho finančného limitu uvedeného v článku III bodu 3 tejto Zmluvy, podľa toho, ktorá skutočnosť 

nastane skôr. Zmluva zaniká aj dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od tejto Zmluvy oprávnenou 

Zmluvnou stranou. Finančný limit podľa čl. III ods. 3 tejto zmluvy sa považuje za vyčerpaný aj v prípade, ak 

jeho zostatok nepostačuje na úhradu  služieb podľa tejto zmluvy.  

2. Zmluvu je možné kedykoľvek ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán. 

3. Objednávateľ je oprávnený písomne odstúpiť od  tejto Zmluvy okrem dôvodov na okamžité odstúpenie 

uvedených v ObZ a v tejto Zmluve, aj z nasledovných dôvodov na strane Zhotoviteľa: 

a) ak Zhotoviteľ nevykonáva Predmet plnenia spôsobom a/alebo v rozsahu, tzn. v množstve, kvalite, 

vyhotovení a s vlastnosťami, ktoré určuje táto Zmluva, príp. Objednávka Objednávateľa, 

b) ak je Zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním Predmetu plnenia, 

c) Zhotoviteľ stratil spôsobilosť vyžadovanú zákonom o verejnom obstarávaní alebo stratil iné právne 

alebo vecné predpoklady na riadne plnenie tejto Zmluvy, 

d) z dôvodov uvedených v § 19 ZVO 

e) v prípade porušenia povinností Zhotoviteľa v zmysle čl. IX tejto zmluvy. 

 

4. Zhotoviteľ môže od Zmluvy odstúpiť pokiaľ je Objednávateľ v meškaní s úhradou faktúry v dĺžke 60 dní 

alebo hrubým spôsobom porušil ustanovenia Zmluvy a ani po písomnom upozornení zo strany 

Objednávateľa nedošlo k náprave. 

5. V prípade odstúpenia zaniká Zmluva dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej 

Zmluvnej strane.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán vypovedať bez udania dôvodu 

s 3-mesačnou výpovednou dobou, ktorá začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď preukázateľne doručená druhej zmluvnej 

strane. 

7. Za vyššiu moc brániacu vykonávaniu Zmluvy sa považujú prípady, ktoré nie sú závislé, ani ich nemôžu 

ovplyvniť Zmluvné strany, napr. vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy. Ak splnenie Zmluvy sa 

stane nemožným pre vyskytnutie sa vyššej moci, Zmluvná strana, ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu 

moc, je povinná bez zbytočného odkladu o tejto skutočnosti informovať druhú Zmluvnú stranu. 

8. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán, k ukončeniu tejto Zmluvy dôjde tiež: 

a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok 

Zhotoviteľa, 

b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie 
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konkurzu na majetok Zhotoviteľa pre nedostatok majetku, 

c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Zhotoviteľa, 

d) zánikom Zhotoviteľa bez právneho nástupcu. 

 

V prípade, ak nastanú právne skutočnosti uvedené pod písm. a) až d) tohto odseku Zmluvy majúce za 

následok zmenu v právnom postavení Zhotoviteľa alebo akákoľvek iná zmena majúca priamy vplyv na 

plnenie zo strany Zhotoviteľa, je Zhotoviteľ povinný oznámiť tieto skutočnosti Objednávateľovi najneskôr do 

piatich (5) dní odo dňa, kedy tieto skutočnosti nastali. Ak tak neurobí, zodpovedá za škodu spôsobenú 

Objednávateľovi v dôsledku porušenia tejto povinnosti. 

9. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán vyplývajúce z tejto Zmluvy, 

s výnimkou nárokov Zmluvných strán na zaplatenie zmluvných pokút, úrokov z omeškania a/alebo náhrady 

škody, nárokov na náhradu škody a všetkých primerane vynaložených nákladov spôsobených Zmluvnej 

strane okolnosťou, ktorá bola dôvodom ukončenia tejto Zmluvy, práv zo zodpovednosti za vady, prípadné 

ďalších ustanovení, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy (osobitne 

povinnosti súvisiace s odvozom odpadov, resp. čistením priestorov v mieste vykonávania Predmetu 

plnenia). 

 

Článok IX. 

Dôverné informácie a mlčanlivosť 

 

1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých informácií, ktorých 

výmena je nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto Zmluvy. 

2. Na účely tejto Zmluvy sa za dôverné informácie považujú všetky informácie, ktoré môžu obsahovať najmä, 

nie však výlučne, technické, komerčné, finančné, právne, riadiace, prevádzkové, administratívne, 

plánovacie, marketingové alebo ekonomické informácie, dáta a know-how, vrátane všetkých kópií, 

poznámok, analýz, kompilácií, štúdií a iných dokumentov, ktoré obsahujú a/alebo boli vyhotovené na 

základe takýchto informácií, či už v písomnej, ústnej, obrázkovej, elektronickej alebo inej podobe, vrátane 

všetkých informácií, ktoré majú formu obchodného tajomstva v súlade s § 17 ObZ, a ktoré prináležia 

Objednávateľovi (tieto informácie ďalej spoločne označované len „dôverné informácie“). 

3. Zhotoviteľ berie na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií tretím osobám bude a/alebo 

môže mať za následok značné poškodenie Objednávateľa, jeho činností a dobrého mena a môže ohroziť 

jeho vzťah s verejnosťou. 

4. Zhotoviteľ bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, ktoré mu boli poskytnuté 

Objednávateľom a/alebo ku ktorým má Dodávateľ prístup. Zhotoviteľ nepoužije žiadne z dôverných 

informácií na iné účely, ako je uvedené v tejto Zmluve. 

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných informácií sa vzťahujú aj 

na pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo zmluvných strán, ktorým sú zmluvné strany oprávnené 

poskytnúť dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie tejto Zmluvy. Poskytnutie dôverných 

informácií tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je Zhotoviteľ vždy povinný bezodkladne písomne oznámiť 

Objednávateľovi. 

6. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách obsiahnutých v tejto 

Zmluve pridruženými osobami, partnermi a/alebo poradcami Zhotoviteľa bude považované za porušenie zo 

strany Zhotoviteľa, za čo bude Zhotoviteľ zodpovedný. 

7. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na také informácie, ktoré: 

a) sú alebo sa stanú verejne dostupnými bez akéhokoľvek pričinenia Zhotoviteľa; alebo 

b) boli vo vlastníctve Zhotoviteľa predtým, ako ich získal na základe tejto Zmluvy; alebo 

c) boli vyvinuté Zhotoviteľom alebo v jeho mene nezávisle počas trvania povinnosti zachovávať 

mlčanlivosť; alebo 
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d) boli získané Zhotoviteľom od tretej osoby, ktorá preukázala, že má právo šíriť dôverné informácie; 

alebo 

e) boli sprístupnené niektorou zo zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú platné právne 

predpisy, príslušný súd, príslušný regulačný orgán alebo orgán rozhodujúci v spore medzi zmluvnými 

stranami; 

8. Zhotoviteľ nevynesie, ani neprenesie alebo neskopíruje žiadne dôverné informácie, okrem tých situácií, 

kedy to Objednávateľ vopred písomne schváli. 

9. Všetky dôverné informácie, ich kópie a výpisy zostávajú alebo sa stávajú počas trvania tejto Zmluvy 

majetkom Objednávateľa.  

10. Objednávateľ vyhlasuje a garantuje, že má právo poskytnúť dôverné informácie podľa ustanovení tejto 

Zmluvy bez toho, aby tým porušoval svoje zmluvné povinnosti voči akýmkoľvek tretím osobám. 

11. Objednávateľ má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie nebude 

nevyhnutne potrebné k naplneniu účelu tejto Zmluvy. 

12. Žiaden obsah dôverných informácií nie je možné považovať ako akýkoľvek prísľub, vyhlásenie alebo 

garanciu poskytnutú Objednávateľom Zhotoviteľovi. 

13. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na Zhotoviteľa vlastnícke alebo iné právo alebo licencia k 

dôverným informáciám. 

14. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na odstránenie 

následkov neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami. 

 

 

Čl. X 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi.  

2. Táto Zmluva môže byť menená výlučne formou písomných a očíslovaných dodatkov, podpísaných oboma 

Zmluvnými stranami a v súlade s § 18 ZVO. 

3. Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne neupravené, sa primerane 

vzťahujú príslušné ustanovenia ObZ a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení 

tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa pre takýto prípad zaväzujú bezodkladne 

písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá 

pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto Zmluvy. Do doby 

uzavretia písomného dodatku platí zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Zhotoviteľ nie je oprávnený previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na tretiu osobu, a ani 

jednostranne započítať vzájomné pohľadávky vyplývajúce z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu Objednávateľa. 

6. Táto Zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých Objednávateľ obdrží 

dve vyhotovenia a Zhotoviteľ dve vyhotovenia.  

7. Zhotoviteľ, ako dotknutá osoba, berie na vedomie, že Objednávateľ ako prevádzkovateľ spracúva osobné 

údaje na základe predzmluvných a zmluvných vzťahov v spojitosti s osobitnými predpismi za účelom  

uzatvorenia tejto Zmluvy. Spracúvanie sa vykonáva v súlade s nariadením č. 2016/679 o ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (GDPR) a zákonom č. 18/2018 

Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Osobné údaje sa poskytujú len 

v prípade plnenia povinností v zákonom stanovených prípadoch orgánom verejnej moci (najmä orgánom 

činným v trestnom konaní, súdnym exekútorom a pod.). Osobné údaje sa uchovávajú po dobu stanovenú 
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v registratúrnom pláne prevádzkovateľa vedeného podľa osobitného zákona. Dotknutá osoba si môže 

uplatniť právo na prístup k osobným údajom, právo na opravu a vymazanie osobných údajov, právo na 

obmedzenie spracúvania, právo na prenosnosť, právo podať sťažnosť úradu na ochranu osobných údajov. 

Poskytnutie osobných údajov je zmluvnou požiadavkou. Neposkytnutie osobných údajov má za následok 

nemožnosť uzatvorenia zmluvy. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy:  

a) Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky  

b) Príloha č. 2 Návrh Dodávateľa na plnenie kritérií v rámci verejného obstarávania  

c) Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov a čestné vyhlásenie  

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej obsahu 

a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné. 

Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného a vážneho súhlasu ju 

podpísali.  

 

 

 

V Bratislave,  dňa 2.5.2024 V Bratislave, dňa 3.5.2024 

  

Zhotoviteľ: Objednávateľ:  

 

 

 

                     vr            vr 

_________________________________            ___________________________________________ 

IN-kanál, spol. s r.o.    Správa telovýchovných a rekreačných zariadení 

Ing. Ivan Orlický hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy  

konateľ                Ladislav Križan, PhD. 

                         riaditeľ 
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Príloha č. 1 – Opis predmetu zákazky 
 
Verejný obstarávateľ Správa telovýchovných a rekreačných zariadení mesta Slovenskej 
republiky Bratislavy zadáva zákazku s názvom „Kanalizačné služby – tlakové čistenie, 
frézovanie a monitoring kanalizácie na strediskách STARZ“.  

 

Podrobný opis predmetu zákazky: 

Vzhľadom na zabezpečenie chodu prevádzok stredísk STARZ je potrebné zabezpečiť 
kanalizačné služby, ktoré pozostávajú z  nasledovných činností:  
 
-  Tlakové čistenie,  
-  Saco kanalizačné čistenie, 
-  Odsávanie odlučovačov tukových látok,  
-  Monitoring – diagnostika potrubí,  
-  Čistenie vpustí a dažďových zvodov,  
-  Frézovanie kanalizácie,  
-  Odvoz a likvidácia odpadu (katalógové číslo 20 03) vrátane dopravných nákladov,  
-  Odvoz a likvidácia odpadu z odlučovača tukových látok vrátane dopravných nákladov. 
 
Miesto plnenia predmetu zákazky sú jednotlivé strediská STARZ:  

1. Krytá plaváreň Pasienky, Junácka 4, Bratislava 
2. Letné kúpalisko  a sauna Delfín, Ružová dolina 18, Bratislava  
3. Letné kúpalisko  a fitness Tehelné pole, Odbojárov 7, Bratislava 
4. Letné kúpalisko Lamač, Pod násypom 5, Bratislava 
5. Športová hala Harmincova, Harmincova 2, Bratislava 
6. Zimný štadión Harmincova, Harmincova 2, Bratislava 
7. Letné kúpalisko a sauna Rosnička, M. Sch. Trnavského 2/c, Bratislava 
8. Letné kúpalisko Krasňany, Černockého 17, Bratislava 
9. Zimný štadión Ondreja Nepelu, Odbojárov 9, Bratislava 
10. Areál zdravia Zlaté piesky, Senecká cesta 2, Bratislava 
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